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BOMBAS

' CENTRIFUGAS ELEVADORAS

—

REPUESTOS  PAG. 182

< TENSION Y ASPIRACION QMAX HMAX. EMBALAJE

CODIGO  FOTO MODELO  POTENCIA  ppecypNciA EIMPULSION  (Lts/min) (mts) PESOBRUTO VOLUMEN UNIDADES
Monofasica » 3

132200 ECMO050 0.50HP 220V | 50 Hz RH1 90 22 9.39kg 0.014m 1
Monofasica N N

132201 ECM 075 0.75HP 220V | 50 Hz RH 1 90 27 11.45kg 0.014m 1
Monofésica » 3

132202 ECM 100 1.00HP 220V |50 Hz RH1 92 34 13.03 kg 0.014m 1
Trifasica B N

132203 ECT 100 1.00HP 220/380V | 50 Hz RH1 92 34 13.11kg 0.014m 1

CARACTERISTICAS TECNICAS IMPULSOR

e Impulsor de tipo cerrado de NORYL reforzado.
MOTOR e Roscaconinserto de bronce.

e Motor completamente cerrado, con proteccion IPX4. e Soporta temperaturas de hasta 40°C.

e Protector térmico incorporado al bobinado. SELLO MECANICO

e Rodamientos blindados. e Autoajustable con pista fija ceramicay giratoria de grafito.

BRIDA CUERPO
e Bridade acople a motor de hierro fundido mecanizado en CNC. e Cuerpode hierro fundido con bocas integrales roscadas de 1", de
excelente rendimiento hidraulico.
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(*) Altura manométrica total - m.c.a.: Metros de Columna de Agua.

Caudal (Its./min.) ﬂ

PRINCIPALES USOS

Especialmente utilizada para el movimiento de agua limpia y de liquidos que
desde el punto de vista quimico o mecanico, no sean agresivos para los
componentes del equipo. Pudiendo impulsar también agua jabonosa, clorada o
soluciones azucaradas o de glucosa.

SUCCION MAXIMA: Con exactitud y tedricamente, la bomba podra

v : .
aspirar hasta una atmoésfera equivalente a 10 metros de columna de agua.
Enla practica, no se dan las condiciones tedricas para que esto se cumpla.
Considerar para las bombas centrifugas Vulcano una aspiracién maxima
de6m.ca.

e Instalar preferentemente en lugares de facil acceso, bien ventilados y
protegidos de la intemperie.

e Lastuberias deben ser instaladas de manera que la electrobomba no sea
sometida a esfuerzos de vibraciones y oscilaciones.

e Eldiametrointerno de las tuberias de succién y elevacién debe ser por lo
menos igual al didmetro de las bocas de la electrobomba y depende princi-
palmente de la longitud de las tuberias y del caudal de trabajo.

e Tener en cuenta que la tuberia debe ser lo mas corta posible y con la menor
cantidad posible de variaciones de direccion.

e Lastuberias deben resistir la depresidn que se produce durante la aspira-
ciony ser herméticas. Las mismas deben tener una inclinacién ascendente
hacia la electrobomba para evitar burbujas de aire.

e Esnecesarioinstalar en el extremo de la tuberia de aspiracién una valvula
de retencion.

PUESTA EN MARCHA

e Paralapuesta en marcha verificar que la tension y frecuencia de la linea
corresponda con lo indicado en la placa del motor.

e Antes de poner la electrobomba en funcionamiento, llenar con agua limpia
el cuerpo, a través del orificio de cebado situado en la parte superior, y
sellarlo con el tapdn de bronce con que viene provisto el equipo.

POSIBLES APLICACIONES
e Viviendas familiares con tanque sobre elevado.
e Riegode parquesy jardines.
e Edificios de propiedad horizontal para suministro automatico de agua.
e Sistemas de presurizacion.
e Calefaccion, enfriamiento y circulacion.
e Lavado de automotores.
e Tambos.
EiRen>e

Cafieria de
impulsion Tanque

elevado

Valvula de
retencion

ﬁ\%ﬂ%gﬁ 220/380V ~
50 Hz Carieria de

Llavi : 4
ave de impulsion

ALTURA MANOMETRICA TOTAL

ALTURA DE
ASPIRACION

| . Canferiade
succion

| . Valvula de pie
(Valvula de retencion)

Tapén de

Tapdn de
cebado

Tanque desagote

cisterna

ATENCION: En zonas con temperatura bajo cero, es importante vaciar la
electrobomba cuando esté fuera de servicio, evitando de esta manera dafos
y roturas por congelacion.

O)

IMPORTANTE: Para mayor informacion sobre la instalacion, dirigirse al manual de
instrucciones provisto con el producto, o descargar en www.vulcano-sa.com.

™
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EQUIPOS

PRESURIZADORES

N
IPX4 ¢
- S1

REPUESTOS  PAG. 186

A TENSIONY ASPIRA. QMAX. PRESION PRESION EMBALAJE é
CODIGO FOTO MODELO POTENCIA pRpcyeNCIA EIMPUL.  (Lts/min) ARRANQUE MAXIMA  PESOBRUTO VOLUMEN UNIDADES -
Monofasica ) , é

132220 EPM 075 0.75HP 220V | 50 Hz RH1 90 1.5 bar 2.6 bar 12.85kg 0.039m 1 g
Monofasica R s 9

132221 EPM 100 1.00 HP 220V | 50 Hz RH1 92 2.2 bar 3.5 bar 14.39 kg 0.039m 1 £
o

Monofasica N 3 c

132214 PCA 15 220V | 50 Hz RH1 1.5 bar 2.6 bar 1.32kg 0.007m 1 5
Monofasica N 3 8

132216 PCA 22 220V | 50 Hz RH1 2.2 bar 3.5 bar 1.32kg 0.007m 1 %
e

9]

%

PRINCIPALES USOS INSTRUCCIONES DE OPERACION E“
%

Los equipos presurizadores Vulcano, estan provistos de press control, disefiado 1. Conecte el equipo presurizador a la linea de alimentaciéon. Cuando el indi- v
para controlar automéaticamente el funcionamiento de la bomba, siendo una cador verde de fuente de electricidad “Alimentacién” se ilumina, indica que g
solucién ideal para aumentar la presién de las tuberias en instalaciones. el equipo esté conectado a la linea eléctrica. §
Su funcioén principal es mantener el sistema doméstico de suministro de agua 2. Abralaentradade agua ala bomba. En este momento el indicador amarillo *;
en el estado de funcionamiento a presién constante. “Bomba ON” se iluminar3, significa que la bomba esta en marcha. (Para %
este paso debe abrir la entrada de agua a la electrobomba y un punto de %

Si se produce alguna anomalia, como por ejemplo, escasez de agua o atasco en consumo). 3
tubo de succioén, el equipo es capaz de confirmar esta averia y al mismo tiempo 3. Cuando cierre el punto de consumo, el indicador amarillo “Bomba ON” :;
detener el funcionamiento de la electrobomba. se apagara, significa que la bomba esta detenida en estado de espera de s

consumo de agua.

ALIMENTACION

Indica que el equipo esta
siendo alimentado por
energia eléctrica.
BOMBA ON

Indica que la bomba esta
en funcionamiento.
FALLA

Indica que se ha
presentado una falla.
REINICIAR

Permite reiniciar la

marcha del equipo. \@/

(@)
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VULCANO

PRESTACIONES

Presion* (m.c.a.) H

(*) Altura manométrica total - m.c.a.: Metros de Columna de Agua.

Caudal (Its./min.) E

Instalacion

TANQUE ELEVADO
=~l CONSUMO

Caferia de
impulsion

Llave de
Paso

Tanque
elevado

Controlador
de presion

Caneria de Llave de

succion

ATENCION: Tener en cuenta, en zonas con temperaturas bajo cero, vaciar
la electrobomba cuando este fuera de servicio. De esta manera evitar la
rotura por congelacion.

ATENCION: El funcionamiento continuo de la bomba con exclusa cerrada
puede causar que la presion en la tuberia se eleve hasta la presion méaxima
exigida por el controlador de presion, provocando un corte de funciona-
miento parcial del equipo.

e Laselectrobombas centrifugas Vulcano, son adecuadas para impulsién
de agua limpiay liquidos desde el punto de vista quimico y mecanico no
agresivo para los componentes del equipo.

e Provistas de unimpulsor plastico de Noryl, soportan temperaturas de
agua hasta 40°C. Preferentemente deben ser instaladas en lugares de facil
acceso, bien ventilados y protegidos de la intemperie.

e Lastuberias deben ser instaladas de manera que la electrobomba no sea
sometida a esfuerzos de vibraciones y oscilaciones. El didmetro interno de
las tuberias de succiény elevacion debe ser por lo menos igual al didmetro
de las bocas de la electrobomba y depende principalmente de la longitud de
las tuberias y del caudal de trabajo.

PRECAUCIONES

Instalacion
TANQUE CISTERNA
(1] — Yconsumo
Caneria de —
impulsion
Llave de
Paso

Controlador

de presion
| . Caferiade
Tanque succién
cisterna

Valvula de pie
(Valvula de retencion)

IMPORTANTE: Para mayor informacion sobre la instalacion, dirigirse al manual de
instrucciones provisto con el producto, o descargar en www.ulcano-sa.com.

Tener en cuenta que la tuberia tiene que ser lo mas corta posible y con la
menor cantidad posible de variaciones de direccién. Debe resistir la de-
presion que se produce durante la aspiraciony ser hermética. Las mismas
deben tener unainclinacion ascendente hacia la electrobomba para evitar
burbujas de aire. Es necesario instalar en el extremo de la tuberia de aspira-
cién una valvula de retencién.

PUESTA EN MARCHA: Antes de poner la electrobomba en
funcionamiento, debera llenar con agua limpia el cuerpo, a través del
orificio de cebado situado en la parte superior, y sellarlo con el tapén de
bronce con que viene provisto el equipo.

FUGAS ELEVADORAS

BOMBAS CENTR
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* SUMERGIBLES DE ACHIQUE

BOMBAS

CODIGO FOTO MODELO  POTENCIA FEE'@!?E'?«& c(zn%%( ' "&"é)x' TPAﬁI-{-rI;I%JII\-AAi\SX PESOBRUTO VOLUMEN  UNIDADES

132501 Q2501 250W 2"2%”\‘}?55532 6 6 5mm 416kg 0.014m° 1

132502 Q5501 550W 2"2%”3?55(‘;;2 11 8 5mm 514kg 0.014m® 1

132503 Q9001 900W ;"2%”3?555?42 15 95 5mm 6.09 kg 0.014m° 1

132504 Q75081 750W 2"2%”\3?55(‘;?42 13 8 35mm 543kg 0.015m° 1

132505 Q1000B1  1000W 2"2%”3?5553,42 16 10 35mm 6.69kg 0.015m° 1
USOS Y APLICACIONES COMPONENTES

Las bombas sumergibles de achique han sido disefiadas para uso domicilia-

rio. Se utilizan principalmente para drenar y transferir liquidos. Se pueden
utilizar para sacar agua de aljibes y pozos, vaciar piscinas, transferir agua de un
contenedor a otro, drenar agua de recintos inundados o hacer circular agua por
periodos de tiempo limitados.

Las bombas son completamente sumergibles (selladas hermeticamente) y
pueden sumergirse en liquidos a una profundidad de hasta 7 m.

El equipo no es apto para funcionamiento continuo.

INSTALACION Y PUESTA EN MARCHA

1. Atar una soga lo suficientemente larga y resistente a la manija del equipo,
para sumergiry levantar las bombas.

2.Enroscar la linea de presién en el conector universal.

3. Para usar de manera portatil, usar una manguera de agua adecuada; en caso
de fijar el equipo a una instalacién, se recomienda usar tubos rigidos con una
véalvula de retencion.

4. El equipo necesita una superficie de al menos 50 x 50 cm, para que el inte-
rruptor flotante pueda moverse con libertad.

5. Los orificios de succion no pueden ser obstruidos por cuerpos extranos.

6. Asegurarse de que el equipo esté estabilizado.

1. Cable de potencia
2. Manija de transporte

3. Ajuste de altura de
interruptor flotante

4. Carcasa bomba

5. Interruptor flotante
6. Base de succion

7.Conector universal
ol”/ 1%/ 1%

363

M

312

Medidas de referencia, laempresa se reserva el derecho de realizar modificaiones constructivas
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BOMBA CENTRIFUGA

ECM ECM 050 132200

Repuestos
Pag. 188
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N° | DESCRIPCION CODIGO N° | DESCRIPCION CODIGO
Bomba centrifuga Bomba centrifuga
1 Tapén de bronce 1/4” 239168 [¢) O'Ring p/cuerpo centrifuga 239076
2 Junta p/tapon de bronce 239184 7 Motor centrifuga 0.50 HP - Monofésico 132420
3 Cuerpo de fundicién 0.50 HP 239071 8 Arandela elastica 1/4” (tipo grower) 239170
4 Impulsor centrifuga 0.50 HP 23906A 9 Tornillo 1/4" X 1 239077
5 Sello mecénico 239009

182 VULCANO



VULCANO®

BOMBA CENTRIFUGA

ECM ECMO075 132201

REPUESTOS

N Repuestos
‘,.. Pag. 189
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N° | DESCRIPCION CODIGO N° | DESCRIPCION CODIGO
Bomba centrifuga Bomba centrifuga
1 Tapon de bronce 1/4 239168 6 O'Ring p/ cuerpo centrifuga 239075
2 Junta p/tapon de bronce 239184 7 Motor centrifuga 0.75 HP - Monofasico 132421
3 Cuerpo de fundicion 0.75 HP 239072 8 Arandela elastica 5/16” (tipo grower) 239171
4 Impulsor centrifuga 0.75 HP 239068 9 Tornillo 5/16"x 1 239078
5 Sello mecanico 239009
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BOMBA CENTRIFUGA

ECM

132202

Repuestos
Pag. 190
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N° | DESCRIPCION CcODIGO N° | DESCRIPCION CcODIGO
Bomba centrifuga Bomba centrifuga
1 Tapon de bronce 1/4” 239168 6 O'Ring p/cuerpo centrifuga 239075
2 Junta p/tapon de bronce 239184 7 Motor centrifuga 1.00 HP - Monofésico 132422
3 Cuerpo de fundicion 1 HP 239072 8 Arandela elastica 5/16” (tipo grower) 239171
4 Impulsor centrifuga 1 HP 23906C 9 Tornillo 5/16" x 1" 239078
5 Sello mecénico 239009
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Lac

BOMBA CENTRIFUGA

ECT

VULCANO®

ECT 100

132203

REPUESTOS

Repuestos
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N° | DESCRIPCION cODIGO N° | DESCRIPCION CcODIGO
Bomba centrifuga Bomba centrifuga
1 Tapdn de bronce 1/4 239168 6 O'Ring p/cuerpo centrifuga 239075
2 Junta p/tapon de bronce 239184 7 Motorcentrifuga 1.00 HP - Trifasico 132423
3 Cuerpo de fundicién 1 HP 239072 8 Arandela elastica 5/16” (tipo grower) 239171
4 Impulsor centrifuga 1 HP 23906C 9 Tornillo 5/16"x 1" 239078
5 Sello mecanico 239009

www.vulcano-sa.com
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EQUIPO PRESURIZADOR

EPM

ﬁ'
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EPMO75

132220

Repuestos
Pag. 189
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N° | DESCRIPCION CcODIGO N° | DESCRIPCION CcODIGO
Equipo presurizador Equipo presurizador

1 Controlador de presion 1,5 Kg/cm3 132214 [ Sello mecanico 239009

2 Tapon de bronce 1/4” 239168 7 O'Ring p/cuerpo centrifuga 239075

3 Junta p/tapon de bronce 239184 8 Motor centrifuga 0.75 HP - Monofasico 132421

4 Cuerpo de fundicion 0.75 HP 239072 9 Arandela elastica 5/16” (tipo grower) 239171

5 Impulsor centrifuga 0.75 HP 239068 10 Tornillo 5/16"x 1" 239078
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EQUIPO PRESURIZADOR

EPM

VULCANO®

EPM 100

132221

Repuestos
Pag. 190
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REPUESTOS

!y
N° | DESCRIPCION CODIGO N° | DESCRIPCION cODIGO
Equipo presurizador Equipo presurizador
1 Controlador de presién 2,2 Kg/cm® 132216 6 Sello mecanico 239009
2 Tapon de bronce 1/4 239168 7 O'Ring p/cuerpo centrifuga 239075
3 Junta p/tapén de bronce 239184 8 Motor centrifuga 1.00 HP - Monofasico 132422
4 Cuerpo de fundicion 1 HP 239072 9 Arandela elastica 5/16" (tipo grower) 239171
5 Impulsor centrifuga 1 HP 23906C 10 Tornillo 5/16"x 1” 239078

www.vulcano-sa.com
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MOTOR

BOMBA CENTRIFUGA

Motor ECM 0.50 HP - Monofasico 132420
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N° | DESCRIPCION coDIGO N° | DESCRIPCION cODIGO

Motor bomba centrifuga Motor bomba centrifuga
1 Caja de conexiones - Monofasica 239048 13 Brida de fundicién 0.50 HP 239069
2 Tornillo tipo Parker 6 X 5.8” 239129 14 Rodamiento 106210
3 Tapa de caja de conexiones 239047 15 Rotor centrifuga 0.50 HP c/eje 106363
4 Puente prensa cable p/caja de conexiones 239127 16 Estator bobinado 0.50 HP - Monofésico 106234
5 Cuerpo de caja de conexiones 239126 17 Espina elastica corta p/pie motor 239123
) Buje prensa cable p/caja de conexiones 239105 18 Pie de apoyo p/motor centrifuga 0.50 HP 23943M
7 Tuerca prensa cable p/caja de conexiones 239128 19 Arandela compensacion 239074
8 Capacitor 12.5 MF 400V 239043 20 Tapa aluminio p/motor carcasa 71 239073
9 Tornillo M4 X 10mm 239131 21 Tornillo M5 X 113mm p/carcasa 71 239163
10 Arandela estrella 5/32" 239132 22 Ventilador 239046
11 Bornera p/motor monofésico 239044 23 Cubre ventilador 239053
12 O'Ring rompe gota 239083

188 VULCANO



MOTOR

- BOMBA CENTRIFUGA

VULCANO®

Motor ECM 0.75 HP - Monofasico

132421

REPUESTOS

)
N° | DESCRIPCION cODIGO N° | DESCRIPCION coDIGO
Motor bomba centrifuga Motor bomba centrifuga

1 Caja de conexiones - Monofésica 239048 13 Brida de fundicion 0.75 HP 239070
2 Tornillo tipo Parker 6 X 5.8” 239129 14 Rodamiento 106210
3 Tapa de caja de conexiones 239047 15 Rotor centrifuga 0.75 HP c/eje 106364
4 Puente prensa cable p/caja de conexiones 239127 16 Estator bobinado 0.75 HP - Monofésico 106236
5 Cuerpo de caja de conexiones 239126 17 Espina elastica larga p/pie motor 239139
6 Buje prensa cable p/caja de conexiones 239105 18 Pie de apoyo p/motor centrifuga 0.75 HP 23943N
7 Tuerca prensa cable p/caja de conexiones 239128 19 Arandela compensacion 239074
8 Capacitor 14 MF 400V 23943A 20 Tapa aluminio p/motor carcasa 71 239073
9 Tornillo M4 X 10mm 239131 21 Tornillo M5 X 113mm p/carcasa 71 239163
10 Arandela estrella 5/32" 239132 22 Ventilador 239046
11 Bornera p/motor monofésico 239044 23 Cubre ventilador 239053
12 O'Ring rompe gota 239083

www.vulcano-sa.com
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MOTOR )
| BOMBA CENTRIFUGA

Motor ECM 1.00 HP - Monofasico

132422

N° | DESCRIPCION coDIGO N° | DESCRIPCION cODIGO

Motor bomba centrifuga Motor bomba centrifuga
1 Caja de conexiones - Monofasica 239048 13 Brida de fundicién 1.00 HP 239070
2 Tornillo tipo Parker 6 X 5.8” 239129 14 Rodamiento 106210
3 Tapa de caja de conexiones 239047 15 Rotor centrifuga 1.00 HP c/eje 106370
4 Puente prensa cable p/caja de conexiones 239127 16 Estator bobinado 1.00 HP - Monofésico 106202
5 Cuerpo de caja de conexiones 239126 17 Espina elastica larga p/pie motor 239139
) Buje prensa cable p/caja de conexiones 239105 18 Pie de apoyo p/motor centrifuga 1.00 HP 23943N
7 Tuerca prensa cable p/caja de conexiones 239128 19 Arandela compensacion 239074
8 Capacitor 20 MF 400V 23943B 20 Tapa aluminio p/motor carcasa 71 239073
9 Tornillo M4 X 10mm 239131 21 Tornillo M5 X 140mm p/carcasa 71 239130
10 Arandela estrella 5/32" 239132 22 Ventilador 239046
11 Bornera p/motor monofésico 239044 23 Cubre ventilador 239053
12 O'Ring rompe gota 239083
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MOTOR

- BOMBA CENTRIFUGA

VULCANO®

Motor ECT 1.00 HP - Trifasico

132423

@
N° | DESCRIPCION coDIGO N° | DESCRIPCION cODIGO
Motor bomba centrifuga Motor bomba centrifuga

1 Tornillo M4 X 10mm 239131 12 Rodamiento 106210
2 Caja de conexiones - Trifasico 23948D 13 Rotor centrifuga 1.00 HP c/eje 106370
3 Cuerpo de caja de conexiones - Trifasico 239176 14 Estator bobinado 1.00 HP - Trifasico 106203
4 Buje prensa cable p/caja de conexiones 239105 15 Espina eléstica larga p/pie motor 239139
5 Puente prensa cable p/caja de conexiones 239127 16 Pie de apoyo p/motor centrifuga 1.00 HP 23943N
[} Tuerca prensa cable p/caja de conexiones 239128 17 Arandela compensacion 239074
7 Tornillo tipo Parker 6 X 5,8” 239129 18 Tapa aluminio p/motor carcasa 71 239073
8 Arandela estrella 5/32" 239132 19 Tornillo M5 X 140mm p/carcasa 71 239130
9 Bornera p/motor trifasico 23944A 20 Ventilador 239046
10 O’Ring rompe gota 239083 21 Cubre ventilador 239053
11 Brida de fundicion 1 HP 239070
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